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AHortanisi: Ilepexknagau Moxe 3ITKHYTHCS 3 TPYAHOLIAMHU BIJITBOPEHHS
MOBHHX Ta KYJbTYPHUX XapaKTEPUCTUK TEKCTY OPUTIHAIY Y TEKCTI MEpEKIIay, aKe
BIH MAa€ TEpe/laBaT CJIOBO 1 JyMKH MEPIIOTBOPY. AKTYaJIbHICTh BUBYEHHS MPUKOMIB
nepefadi  CTWIICTUYHMX 3ac00iB MOBHM OOYMOBJIEHA CKJIQJIHICTIO CHPUMHSATTS
YUTayeM 3MICTY Ta OCHOBHOI 1/1€1 EPEKIIaIEHOTO TEKCTY.

Kuarwo4doBi cjoBa: XynoxkHIA TEKCT, MOBa TNEpeKiaay, MOBa OpUIiHAIY,

CTHJIICTHYHHUI 3aci0, MeTadopa, emiTeT, nepekiagaibski Tpanchopmarii.

B cyuyacHOMy CBITI XYAOXHIA TEKCT PO3IJIANAETHCA SIK MOBHHMU (DEHOMEH,
CIpaBXHIN XyH0XHIi CBIT. DEeHOMEHATBHICTh XYJ0KHBOTO TEKCTY IMOJISITA€ B TOMY,
110 B HbOMY B100paxa€eTbcsi MOJEb TIMCHOCTI MapajeabHO 3 MOJCIUII0 BUTAIaHOTO
aBTOPOM CBITY. XYI0KHIH TEKCT € CUCTEMOIO, SIka Ma€ BJIAaCHY METY 1 3aBJIaHHs, Ta
MpeacTaBiIsie co0or0 1 mopymieHHs i€l cuctemu [1, ¢. 65-79]. IlapagokcaibHICT
TAaKOTO CY/KEHHS 3yMOBJIEHA TUM, 1110 XYyJI0XHIM TEKCT MPEICTaBIIsIE COO0I0 CUCTEMY
3aKOJIOBAHUX CEHCIB, K1 KOKEH YATa4 IHTEPIPETYE BIACHUM YHHOM.

[lepexnagatoun Xy J05KHIN TEKCT 3 IHO3EMHOI MOBHM YKPaiHCHKOIO, MepeKiaaay,
SK TIPaBUJIO, CTUKAETHCS 3 IIUTMM PSIOM TpyAHOIIIB. B Teopii mepeknany XymaoxKHIX
TEKCTIB ICHY€ HACTYIHA TyMKa: OpPUTiHAJ XyI0KHbOTO TEKCTY, CIOYaTKy HalmHCaHUN
JUIS 4YWTa4yiB CBO€I MOBH, BOJIOJIE CBOIMHM HAIlIOHAJIHFHUMH OCOOJIMBOCTSIMH 1

XapaKTEPUCTUKAMHU, SIKI XapaKTepHI TUIBKHU IS 1IbOTO HAPOJy, MPAKTHYHO HE MOXKE
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OyTH aOCOJIFOTHO TOYHO BiJITBOPEHUI MOBOIO 1HIIIOTO HApoxy [2, c. 42].

Ha BigmiHy BiI mepekiaiiB, HaNpUKIAJ, HAYKOBUX TEKCTIB, MEPEKIa
XYJI0’KHIX TBOPIB MO>KHA MTOBHOIO MIPOIO TOPIBHATH 3 MUCTEIITBOM, YHIM 3aBJaHHSIM
€ He OyKBaJIbHA Iepeaya TEKCTY, a Mock Outbiie. CKIaTHICTh TEPEeKIIaay XyI0KHIX
TEKCTIB MOKHA MOSICHUTH CIEIM(BIYHUMH CIIOCOOaMH BIIOOpaKEHHS CBITY B P13HUX
MOBaX 1 BIIMIHHICTIO KYJbTYp, 0 SIKMX HaJjie’KaTb MOBH MEpPEKIaay Ta OpUTiHATY, 3
OTJISIIy Ha 1€ JOCTIBHUI MEpeKiaj 4acTo He B 3MO31 MepedaTH BCIO TIIMOUHY
XyJ0’)KHBOTO TBOPY. He 3aBxau mepekiiagad B 3M031 SIKICHO MEPEKIACTU XYAO0KHIN
TBIp, TaK SK YacCTO MEPEKJIaTaueBl JOBOJUTHCS HE CTUIBKU PENpOAYKYBaTH TEKCT Ha
1HO3E€MHIi MOBI, CKIJIbKA CTBOPUTH HOT0 3aHOBO, MOMEPEAHHO BCEOIUHO OCMUCIIUBILN
opwurinain [3, C. 69].

3 METol aHali3dy OCOOJMBOCTEM 3aCTOCYBaHHS MPUHOMIB BIATBOPEHHS
XYJIOKHIX 3ac00iB B yKpaiHCbKOMY mepekiaal pomaHy «Bemukuit ITercOin
@. dipKepaibia, HaBeJAEeMO MPUKIAIN TaKMX XYJ0KHIX 3aC001B Ta iX MepeKiiaay B
yKpaiHCcbkOMY BapiaHTi pomany. Meradopy endless drill of police [6] Oymo
BIITBOPCHO 3aC00aMU CIIOBOCIIONYUCHHS HECKIHWeHHa MemyuiHs noaiyetcvkux [4].
«Endless drill of police» — Bupas, sikuii siBisie co6or0 kKoHCTpyKIio Of-phrase, komm
O3HaKa 3'€IHYETHCS 3 TIEBHUM CJI0BOM. O3HaKa 3'€ JHYETHCSA 3 OOYMOBJIICHUM CIIOBOM.
[Mpsime 3uauenus «drilly — ngpunb, cBepmio [5]. ABTOp MOpPIBHIOE MO0 1
HATOJIETTIMBUN 3BYK CBEPJUTIHHS, BiJ SKOTO HE MOXXHA CXOBAaTHCA. Y I[bOMY
B1JIOMBAETHCS 1POHIYHE CTaBJICHHS aBTOpa JO TOTO, IO BiIOYBA€THCS ITICISA CMEPTI
rojioBHoro repos. Ilpu mnepeknanl, mnepeknamgad 3acTocoBye HeMeTadOpUIHUI
nepekyiaa, omnyckatoun wmetadopy. 3amicTb MeTadopu 3aCTOCOBAHO JIEKCEMY
MemyYuHs.

PosrisitHeMo  Takok 3acTOCyBaHHA 1 TMEpeKsiaJ, CemiTeTiB y pomani
@. dimmkepanbaa. Bapto 3a3nauntu, mo ®. dimpkepanba 9acTo BUKOPUCTOBYE Y
CBOEMY TBOPI €MITET, IKHH OyayeThCs 3a MpHHIMIIOM: Noun + of + noun [6]:

At 158th Street the cab stopped at one slice in a long white cake of
apartment-houses [6].

Ha 158 eynuyi maxcucm 3ynuHuscs 8 keapmaiui 6a2amonogepxosux 6yOuHKis,

505



KT OYIU CXOHCT HA 0OUH 082Ul WIMAMOK 011020 DicKkeimHozo Kekcy [4].

Eniter a long white cake of apartment-houses ckiragaeTbcst 3 IMCHHHUKIB, aBTOP
IPOBOJUTH TMapaliejib MiXK IBOMa IMpeIMeTaMu, TIOPiBHIOIUN iX MiX c00010. ABTOp
HE BUIAJKOBO BUKOPUCTOBYE aKIEHT Ha OIJIOMY KOJIbOP1 B IMX ABOX HPUKIIAAAX.
binuit xomp € ogHUM 13 HaWBAXIMBIIMIUX KOJIPHUX MOTHUBIB y pomani. Peui, sKki €
O1IMMU, acOIIOITECA 3 0araTrcTBOM 1 mpuBLIesMU. Y BiTanbHl ciM'T B'tokeHeHiB,
OKpIM CTeJll, X001 Ha 01K BecUTbHUMN TOPT, € 011 (paHIly3bKi BikHA Ta (ipaHKH,
SIK1 OMMCYIOTHCA SIK «O17I0CHIKHI nparmopuy. [Ipu nepekiai, nepexiaaad 3acCTOCOBYE
TpaHchOopMaIlito MepecTaHOBKY, 3 OISy Ha Te, IO MOPSIOK cliB MeTadopu Oyio
3MIHEHO BIAMOBIHO JO BUMOT YKPAaiHChKOI I'PAMATHKHU Ta CHHTAKCHUCY.

Takum 4MHOM, MOXKHA 3pOOUTH BUCHOBOK MO T€, IO MEpeKiIa CTUITICTUIHUX
3ac001B XyZ0KHIX TEKCTIB BUMArae BiJl IepeKiiaaya 3aCTOCYBaHHS MEPEKIalallbKuX
MEepEeTBOPEHb — TpaHcopMalliid, 3acobamMu SKUX JIOCATAETHCS aJICKBATHICTD

IICPCKIAAYy XYIOKHbBOT'O TCKCTY.
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